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TRACOS CRITICOS LITTERARIOS.
1

Aarte & a pyramide soberha, diante da qual
passan respeitosos os geculos sem diluir-lhe o
pedestal de granito,

Ao bater das azos estragadoras do tempo
tnmban nsallos capileis erigidos pela mao orga-
Hiosa do homemi—desmorondo-se 08 imperios—
arqueja Pompeia nas exploses do Vesuvio, como
a mariposa estonteinda desapparees uis cham-
mas—: e Babylonia debrugada o parapeito do
abysmo que ds plantag lhe caviiedn os Baltha-
zares corrufios—Ia so foi humbuleiando de pre-
cipicio em preeipicio 16 mergulhar se nog cala-
elysmns do esquecimento, eomo o rochedo ar-
rustudo pelas enrrentezas do rio.

Quem poderit, laleiando as lenebras  escuras
o passado, relendo, folha por folha, a historia
da ruinados imperios, suslar uma lagrima con-
templativa desineera compaixan dinnte de lan-
to orgutho,do tanta grandeza decahida? Quem fol
que no suarento peregringr pela cidade das allas
tradiecoes—Dbatendo com as alpargatas de romeiro
no pé de suas roinas—pairando de monumenlo
em montmenlo, on elevado & eumiada do allive
Capitolio, ndo mergulhard & alma n'uma medi-
tacio religiosa, comn Chateaubrinnd ervzando
os bragos diante de Carthazo fumante, ou eomo
Jeremias sobre o ultima pedra da eidade mnal-
it 7!

Como &dn rapidas as peripecias da vida hu-
mana!

Um sabio disse-0 : do CGapitolio a@ Roela
Tarpeia dista apenas win passo. B o proprio
Deos, apenas veslido com o mante da earne,
que lhe chagira 0 hombros, como a tuniea de
Nossus, apenas ligndo ds Iransieqbes e aos males
da vida humana, for tocarem-se n'um aperto de
min o Thabor ¢ o Golzotha — o zenith ¢ o
cecaso |

Entretanto, do pd funéreo, em fque se eonver-

tem lodasas geracoes que possio — aarte, o fi-
Iha deleeta do Senhor, ssgredada por elle nos
homens quando deixou cuhir dos labios o fiad
miraculoso, quando do eabos informe fez surgic
bella e ridente, como & noiva na noile de seu
festim, a natureza luxuriante e riea de thesou-
ros, a—arte—dizemos, crgue-se franca e limpida
no s80 Vi3 Sereo, Como o garea que rasteju pelo
lodagal, sem macular a8 azas da neve,

Sempre joven—sempre levada pelo sepro de
Dens de geracio em geracdo, como de cidade
em cidade o cuminhanle de Jerusalém, ¢ a I'he-
nix que renasce das proprias einzns.

Aos osculos virgens e matinges da filha do
Senhor erguerdo os fronles esplendentes de ins.
piragao e lalenlo, genios portentnsos (ue arrista-
riin diante de siaadmiragiio e o extusi das gera-
cOes fque nos precederiio,

Homero—o atista da Tliada, 0 poeta colosso,
cnjo bergo dispuldrdo sele eidades, o canlor dus
fastos bellicos e gloriosos da Grecia, é 0 maior
triumpho da soberania da arte.

Camdes — 0 posta-guerreiro solevado pelis
ondas, que The murmurivdo aes ouvidos o e tri-
bitho da morte, apresenia-se mendiga, mis con
um thesowro de inestimavel valor debaixo da
farda ainda melhada das aguas do oegano, e lean
4 posteridale um artelacto mais monumentoso
que a estalua oquestre de 1. José,

Ruplnel —o delicado eriador das madonas de
olhos azues e-colln de cysne—o apuixonado pin-
or que de um 8O rasgo passou para 4 tela us
feigdes du Condessa de Brignole, o relrato mais
perfeito de que temos notieia 3 Bellini—o melo-
dioso Bellini que soube ldo bem casar os segre-
dos da poesia com os sogredos da musicy ; Phi-
dins—a estatuario por excellencia criador—fo-
rdo oulres luntos legatarios dos grandes monu-
menlos, que ainda eampeido de pi, silestando
iis meracoes por viraeternidude da arle,

IYentre a phalange Juminosa desses grandes
arlistas, avultao dous genios lambem grandes,
que tambem orrastirdo diante de sio cxiosia
admiraedo do mundo inleirn — Shokspeare e
Talma: o crindor eo seu interprele.....

—Longa foi , por sem duvila, a3 nessapere-
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prinacin esthetica o eontemplagio dos grandes
caning. () sanlo oithisismo qoe nakeimes por
{udo guanto foi. por tado quanio ¢ sulilime, fez-
nos egquecer por inslantes o nssumpto do nosso
yrligo,

Antas, porém, da enectarmol-n forga ¢ Lisor-
mps mm acto de fi, '

Aplainar o eaminln, por ande sealicy ovinjor
ineinto, alin de evitir cerlos tropeeos que quisi
semprese encontrdn por veredas que oiali se
i trilhon, eis o direfto soberann da vritiea, di-
veito deque’ vamos longar mdo ng aprecionio
tlos nuggos arlistos deamativos,

Lones dends, porem, o fntentn de deprecing
o merilo deaclistas consnimados, qoe & rea
ile perseverancae estudo conmuisiiedn wm nime
¢ um laural,

Conviva dos fesling da arle, arlistn pelo cora-
cin e enthusiasta do progresso, nio seremos nos,
jumnais, que lincemos nm riso de zembaria no
Dapguote da grte.

Pupn elles lemos unienmonte q inlerjeicio o
thusiastica do Marzeppa do Byron: Avante !
Avante ]

Jose" NARTs,
(Continiia),

AP

URA HISTORIA DE HONTER.

Benevolos leitores., Concedei-me nm mo-
mento de atlenedo, e ouyi nm dramn do nossp
soviedude, E' verdadeiro, todos o sabem. nm
peussnento qne nelle s¢ duzmenlosse [rssaril
porerime do leza inexactidin. Nao o quem
1o visse ynoitas vezes a deshoarns nm homoem
iue deseabierlo passava pensative e weilurno
pelos rugs de 8. Chedstovio .. oo porém, fuga-
mes allo, nao anlecipemasg.,

Hu diamas o trisles na nossa sneiedade,
Liglorias quetodos os diag, comegio e lnddo-se,
e e historidor que se occapasse com esses
peruencs dramas, talvez fizesse um bello volu-
L e se Jerem um anuo. Deveria esse Jiveo
seiJido por todos; e tode g easo de Tamilin
ileverin Lmer wm exemplar; que fosse elle o
desportador daquetles que dormem on finzem
dormir em quanlo moilas vezes pequenos ingi-
dentes preparin uma geande ruing, Toda o mo-
eitnde deverfa ler ez fiveo, entdo nido haveria
Hilos piganes, lanlos perjarios, lania incons-
faneta, fant pevftdia. tanto vieio e tanta crapn-
b Ehviao de sor mais caulos ¢ ndo earregoriin
tunlo nos seus pinesis quando pintdo os senti-
mentos (o nida pozalem, o (que eom arke sa
Eem wmoldar i sun tela,

O, alii tening oo gheeendo enerigie 05 vieins
it sosledade, forle Tembranea ! Yanws avinte,
leifores, disnai-vos escutor-me ¢ depois cadd
um que figa as sias ohjecqies.

Al wvai,

I

Eraomn din de festanacional, e dp olviges,

Grrupns devolinbes gmonloavilo-se nas esgui-
nus divs roas ooalomes eabegus curiosss pppi-
oo pelns jronellog,

Em umadoliaps sapvisiivg nma moagn maores
i bl que risoalia oll purs o loeba ea-
Lalisto.

Pas=undo enfdn v maneehn da sens vinle
anis fambem morenn, e ollue firme o con
niilindo bigode aveludadn, olbing pari a0 mo-
o, sens olhos envonlrdran-se, elin emnidecan
e olle seguio.

Kl evaacalvede ditns matejadores da parle
dos volnnles, Tados olliyan para clla sorerindo
om huseandn vm sen olline.

O muneeha oo o passar; obteye um gor-
IS0 @ Penuneron-o.

Etla sezuio-o conn o ren olhar lernoy o onlris-
teven-ge quando elle sumit- e

Bing depofs o maneebo mmava apaixanada-
nrenten mogs esereves-le entdo mn perfunydo
Dilhwete aonfesseido o sew amor, & 00 correspoi-
flido. Desile entio jolyon-se no auze da felivida-
des niio pensavi sendo waquelin que somie eom
w80 olhar, eaptivar sen eortedn 3 nlaqueila
que tanld amor Juraves em S ... ¢ inalil
dizer seq nwme, lodos o saben, chamemol-a
Lannnr,

E* Lolln esee tempn da vida, quando se amae
oblem-s¢ em lrgen knbem jurstaentis de cons-
tauein ¢ hdelidode. Anzoste, dsshn se thamaa
wineeho, nuned se julgara o feliz. Nio euida-
v Sendo em seu amor.

Al mnndoallisoriog Lo maitas vezes conlri-
bues e eavas o abysio onde ealien os Wristes
rue se oo em Lus iliusies |

Il

Augugtn, oito dias depais padin-The uma enfre-
vista, Ohleve-n, A" hora aprazada apresenlou-se
eachou a sua amants, que ji o esperave.,

Lraa horaem que oz funtasmas sahiem de seus
tinulog, Eraomein noite, assim o annuuciova o
relogio daquinta da Poa-Vista.

A noite era ftesea, uma arazem fugueira ani-
miva a8 folhas idos arvoredos, a lun que seer-
guera de seu lvitn edr de fogo, moslrova-se
agora pallida e macilenta, Llle cia 86 comm soa
amante, no fundo de vme earamanchio, onde
i ensto Iraspassavio os raios da lua, por entre a
fechada tranca do jusmineiro,

Ella estava ussentada em um sofi de junen,
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enm os enbellos parn tris dus grelbas em desg-
ol emn um leve vestido,  provocandn wmor,

Auguslo an ve=ln fird areebatide, [era em
uma de sups mdos oseula-i com fervor, o dig-
ha:

— Minhi Leanor, serdt possivel que ldo gran-
e dita se aehasse pira mim reseivade? Mereceroi
el lag srande snerillcio?

— sietilicio 7 nenlipm, Respondeu  torna-
mente ellg,

E tinha razin de nssim dizer.,

— Nilo ¢rimines este men arrabalamentn,
deisa-me beifar essas tuag faees, o aror me
puid, 8 palxdo me eega. lin le mimb, minh'alma
0 senle porém meus labios ndo o pudem expri-
utir. Sinlo wm amor me leerar o peilo, uma
SCUSTOAN PErCOrre NI COrpO e uma Yo (que
brada denleo em tuim — € anganoado ! — Sapd
verdade minha Leonm?

Neste womanlo negra coruj corlow o espagn
¢ o pio sollon,

Ambng tremesdor mho presugio,

— intin, ndo e yespondes ? disse meign-
menle Avguslo.

— Quu pogsn an le ddizer, men Auguslo 7 Que
fe i, que O L0 possies meu eotigta ? Que so
tu Foubeste nelle desnertir o amor ¥ | '

— Nao mmas entito ouleo haem ? nin vivo
enganiila ? Podes-ma dar am juramento ?

— Al Augusto ! juro-teque sd a 1 en amo
naste munido.

Bile eubio de joclhos abracando a amuda e
oseutndo=the a faee.

Nesty monmenty 0rnon @ voar a eoruja.

— Dty Leotor, ulto viste esta ave agourein
(ue jipor duas veres passa ? Nao sei que sent
quanido ella passou.

—sodugi, nin o alemorizes, disse elly, estas
aves aman & noile e asoliddo, wal ¢ solitariv por
1850 por avqui pussan.

Pusstrin os dous amantes parte da noite,aissim
convarsundo ;e quands pelo orfente prineipion a
dissiparem=se as trevas, que nma luz  duvidosa
appurecia, exclumavy Augusto peostiado acs pés
tle Leouor:

— Ah! perdea minha querida, levado pela
paixan que me eegava caliyuel tua corda de vir-
gem, s e broca e oflereen  vinde Qores da
minhaenida de mancebo ¢ com o men foturo.
Amor nos unio, o gueraments nos purifieard...,.

— Auguslo; lume perdeste, dizia Leonor, (u
manchosie a minha aurelae de vivzem e cobrisle
aminha honea eom o véo do esearneo !, Au-
gusto tem dd de mim....

— Leonor, perdou-ine, en serei leu, on t'o
juro ...

As nuvens dissipdedo se e a purpura cobrio o
hurisonte,

Era a bora do erepuseulo matutino,

Derdo quatrs horas no refoglo da wrre da
fuinta,

Os amantes tiverdn de se separur, protos-
Landn amar o jurandn fdelidade.

Nio Julguem que Augnsto era algum seductor,
dlzum Jiberting que buseava avenlurgs.

Erit um fneanto joven, que caminhova CeLo
pela estrada que o levava av infortunio,

111

Vivia Agusto feliz, amando Inucaments Leu-
ner e souhandn veoturas,

Ocenltava seu amor a todos, nio fallava a nin-
eitem o Leonor, era um amor verdadeiro o que
alenlyva seu goracan.

Il mereearia-o clla ?

Um mez passon-se no meio das mais illusoring
venlurag, & nomeio du mais grata embriagues
para Augusto. Varias enlrevistas liverdo, uas
quaes elln sempra lhe protestava firmezs e fide-
lidade.

O homem quando ama & 3o fueil de deixar
arvistar-se pelo engano que assemelba-se muitus
Vezes a4 wiad erianua,

Leonor comegnu a enlristecer-se e o tralar
Augusto com indifforenga. Uma noite, Augusto,
assantido funlo u ella, queisavi-se do indilferen-
lismo buscando saber qual a causa do sua tris-
ezt @ ella replicava-lhe:

— Augusto, ndo sei porque, mas sinlo uma
dor aguda em men cordagio, uma tristezn e 1me-
luneolia em minl’alma, que nio tenho mais sor-
risn nes labios 5 sinlo que 0 nosso amor serd fu-
neslo. ..

—Mus, qual éessa causa? Tu ji ndo me amas,
Jauin tens aquelle prazer que tinhas quando eu
writ @ tea fado, tratus-me com indiffercncy, que
mal te [z? Em qre te offend! ? Dize-me, Leonor,
viv ds minhas lagvimns, ouvi meus suspires!..
Levnor, tn jd ndo me amas L.,

— Aindi, Augusto. Disse a eusto Leonor.

— Wi, Lsonor, en vejn que le eonservas im-
passivel & minha dor, michas lagrimas le nio
contunovem ;- Leonor en tenhe win vival... o
amas 4 oulro...dize-me winha querida, serd ver-
dile 2

Augusto com [fronte pendida solre o hombro
de Leonor, vertin ardentes lagrimas, arrancu-
das o intimo do coraein.

— Nio chores, Augusto, en s¢ laamo, nio
tens nenhum rvival, eston teiste, porém nao e
posso explicar ounolivo da minha tristeza. ..

Um fervoroso Leijo embargou o resto da phra-
s¢ 103 luhios de Leonor,

Ella mostrou-se wmais salfgfestn, poréin em
sen coragan palravido aulros sentimentus.

Gomo erg feagil Augusto! quantoello o amava
que nao polia alinar com a cuusa d'essa idilly-
renet tan inesperada,

Lieonor, enganaya Augusto, e de uma maneird
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torpe sabia pintar pa gl de seu amar d nais
il buixeza, cam tintus mui fusg pelo seu de-
vusso pineal molhado na tinka de um sentimento
que elli tambem sabia lngiv 2 e Angusto deiva.
vi-se Lavie, grreliwln pela perspectiva que en-
eohiia o erepuly mindis fmmunda,

Apziigto era 0 briney de Leanar, era o pabre
it ol attrava ao abysmo da maldade.

Etlo depositava n'ella loda @ confiangs, elle
juizava-u pura como um ajn, e ella era qual
Maricy Delenme,

Lontinuay,
PENSAMENTOS.

Em gmor a muther virtuosa diz ¢ Vot g apais
sonada o Sime w caprichosa : Sow e Ndo ;3 aco-
uetbe - Nepesing ket vao,

CEARLES REGNALD.
 Nlum miomente de dor o silentio dos poves,
¢ a ligdo dus reis,

MinABDAL .
§

O mior de todes os males solirea lerra, ¢ a

iatovancia da verdade,
FraTAO,
§

1ina)

As pzpergneas sioa vida da nossa vida moar-
tal, e o fuuis sucve mutie)ur Cuill que ncs alimes-

t s,

ST AGTsTiNn.

Ui eébiom @ um Biveo que 86 03 oles teem,
porgue s30 tchpues de phandar 1o Loragdo a
!'El.i'll.'.-ul:l.:i G B RS,

L

§
\swm comn qearmosdos reis s espada e
o fanigay o= do sabio sdodsuascieneld @ @ sua Hu-

fag e

SENTEN{A SRADE,
g

3 pessoal weminlelramente grande.
enilieos: agrie de ealer €0 melhor

GLANGAMELLL,

POESIAS.
MESSALINA.

Se por descuido i leres,
a0 sem os eonprenderes,
Fsles VErsos, fue (Sereyio.
ugea Lhe as follos, rada.

Que tenao pedem s nadi,
Olha—es depnisa.. ¢ sorri Lo,

E, Zalua;.

Que tu queres, malher, se.a 1 neeri
T4 libaste, dos orgias infermes ?
Oue L queres, Marion, sea vitla gnsia,

So copsomme na luz dassulurnaes *

sp 0 manto dn pareza,

Due tn pueres,
"

Eufamedste no leito dis treus
0 que buseus, € as pulmas Ua innoeenc.s,
14 murcharan eo'es leus mais bellis dias?

Nio erimine, esza senda que b trithas
(» sepulehro a busear com i man.
Nem maldizo, Guuthier, uas vouping
Requintandeste meis na perdigibe

Nasri tds poes maldizo cssa scernrit

Que te qbeimn esses labies: earlezd ;

Vas erinine a desererea que em leu feilo
Conservag, qual oulr'ora D, Juan.

Se le aquece o rubot inda nas faces,

Sp gonsaryss verzonhin foda 10 resto;
Niio levantes lous oiling messaling,
(iha a vida espirando o deszosto U,

[uda joven. na flor des primaverys,
U fotus taives, W esperavia:
Maz iy caleaste a8 is es[ieranens,
Para i, wide o mando & sem valis..

Nos prazeres de cmor te enehriaste,
N zeio dos mancebos tn dormisie;

(ue W queres, se a Loed, i lmpura

Aps heijoz Libertinos tdo resiste?

Vai busear ouropeis, chein de cpprobrio
Vaicollier 03 nltrazes e meretes
E seas lurbus um dia e qeetrem,
Nin vaeiftes....ona cova uag (repeces. . ...
Novembrode 18..

¥

J. Basposa DopniGurs.

m



ACATA.

61

LEMBRAS-TE ?

Lembros-to ainda donzella
Dquelies noites de Abril,
Quaniln vinhas earinhosa
Com ten sorrizo infantil,
Depor-me um beijo na fronte
Trazer-me venluras il ?

Bello foi agquelle tempo
Que comtign desfrutel 5
Bellas horas...mas ligeiras
IFordo essas que passei ;
Talvez que nunea mais toze
0 que comligo gozei !

Mas agora, Leiste e nuzenle
De minlit palrin d*amores,
Nio tenho um meizo sorriso
Qualivie as minhas déres ;
Trarece que desterralo

Fui votado a mil rigores!

Nito tem hellezas as noiles
tue prsso longe de i ;
Nao seho enlevo nos dias
Quae tenho passado uqui;
Comtigo o ern hello,
SO veptura aehei ahi.

Mas tn te lembras afnda

Doy ten polire lrovador ?
Falla, dwe —tens snndades
Das meigns fallas de amor ;
12 esses ternos beijinhos
Que e dei eom taato ardor ?

Mas tudo Julin passou...
E ji nilo lenho esperanca
Pre zozar essas carinhos
Que el ninda v ferbranga @
Ai D quem dera que p'ra mim
No ecéobrillasse o bonanca !
Rio 20 de Feverciro de 1861,
Juvita Doante SiLva.

=AU e

LUIZA BAKDOIN.

TRADUZIDO DO FRANCEZ POR E. DAN-
DEIRA.

Ha ung dez nnnos, Mr. Bandoin estava & toz-
ta de vma manubictura de estolos sitowla nos
urraliolles de Tionen : os produclos de sna la-
brica vendign-zd@®cam nma admiravel facilidade ;
gua mulher cujo caracter e virtudes a toruayio

nma digna mai de familin, offerecia 4z suas
duss filhas um exemplar modelo da sociednds
o reelitdo de prineipios,

Luiza era 0 nome da mais velha que acaba=
vir e complelar seus vinle o vm annos ; 4 mais
moga chamuvia-se Maria e nio tinha sendo quin-
7e o desoilo mezes menod que sna irmi,

Destle longo tempo que tmuilos parlidos per-
feitumente convenienles se linhio apresentadn
para ohter 4 mio de Luiza, que os recusira olig-
tinadamente. Uma larde Me. e Mme Bandoin
ndo comprehendendo a condoeta de sua filha, e
achando-se a sés cam ella; Ihe pedirdo explicu-
govs snliren sen inexplicavel procedimento,

Luiza responden, =em se periurbar, que tendo
dado sua palavea o Mre, Guslavo, um ﬂr}s ngen-
leg da easa, nio perlencerin nunca 4 oulro e
nue eatave decidida a recusar qualquer partido
fue se [he propuzesse.

A esta resposta de uma fitha revoltada eonlra
a autoridada paterna, Me, e Mme Bandoin Aea-
rin allerrados e comn que feridos por uma dor
violenln e deseonbecidn, Depois de se ter trun-
quillisado um poueo, o pai fer observar a sua {i-
lha que Gustave ern mn liberling, ¢ um mogo
de mios coslumes, que por muitas vezes tinha
gitla (lespedido da cnsa e qoe se era novaments
admitlido era em ptlencdn a um sen parente
muito estimavel e que se inleressiva por elle,
inns que por fim nio tamloria a str despedido
definilivamenle por que ulimaments alé ji se
duvidaya da sna probidade. :

Luiza respondeo lriamente que tudo o que Lhe
(igsesserm a esse respeilo seria inulbil, e que sua
resolucio era fnabalavel. O pai, nio podendo
eonler por mais lempo snaenlern, fez um gesio
para eastigar tao desolediente filha, cojas res-
postas afinel erdo de natnreza tal que fazido
exasperar , felizmente a mai, por um movimens
lo rapido, secollocon enfre sen maridu e Luiza,
e =ahio amaldignada por sen pai.

Durante o noute esta (ha insensivel 4 malili-
dicilo paterna, esorida aos rozos e 45 Jagrinias
de sua mii e de sua irma fez uma (rouxa de sua
roupa e foi relugiar-se em uma vasa de edoeacio
donde dirigio pelicbes regpeilosas i seus pais,
tendantes a ahrigal-o8 o consenlic no sew ¢nsa-
mento com Gustava que havia sido despedido,
como bem se presume, da casa Bandoin,

Preenchidas as formalidades legaes, o casa-
mento e Gustave com Luiza Bandoin [0f eele-
hrarlo uma tarde, sem parentes nem amigos, ro-
deados da solidio e do abandono que acompa-
nhie ordivarigmente aguelles que sa vevolido
comira a moral ¢ contra us leis da fumilia e da
honra.

(s dous novos esposos partivio immedinto-
menie para Paris depois da ceremonia religiosa,
aonde e installardo em um quarlo asspz mo-
desto ¢ que devia parecer bem trisie aos olhos
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de Mime Gustavaent ¢omparagin ae hello o com-
o (e ocenpara em eisd i sens pais.

Um casamento enntraliido sob taes auisHcins
nin devin ser feliz, Oito dias se tinhin apenas
pagsadn, ¢ Jil 08 noivos divigin-se reciprocumente
consuras, deppis yelo o Lodlio melter=se de per-
meto: seaiirin-se i3 disputas ool scends re-
pugninles.

Era preeiso enidar tamhem nas novessidudes
di vida, A Traen sompa qie Gustave Gl )i
tido ge se parente que o tinha Lo culorosi-
menle recommendadn para eom Mr. Bundoin,
estiiulo dissipady, o havio outro recurso seldo
Jreenrar nove emnprezo.

Tendo alromus veligoes em Paris, Gustavy
achion win enprego que o retinha do o dia
longe de sun muiher, que desolivd w0 yer-se
ussim s0 e abandonada.

Gustave, nan encontrando em sug volld 40
donieilio eonjuzal sendo aborresimetto @ lris=
{ezir, Nenssutio sens anlizos: lubitos, ¢ £0 yol-
favi para easa @ msia-noute. [ breve niln so
conlenton sb eom isso, pussacan-se dups e lres
noules sem que ¢lle pppareeesse, Lm couseqneli=
eia de sua il sondueta o joven eaizeirn [rersl B
o luwite, e nin pudendn mais opresentar inlor-
magoes favorasess, foi-he impussivel arranjar
1OV CHPIEZ0 1O COMHIEreioy o1l Preci=o ols,
piira viver, resignarsse o um enpreze intuita-
mente subalternn ¢ forgdr sug mulliar, @ impru-
dente Luiza Bandyin a viver deum lrabatho
manal,

mtin depais de dezzidy ao ultimo orio du
eseala soeial, e de ler epmpromettidy cpmpleti-
mente st saude pela devassiddo e mido proce-
diniento, Gustavo morren o hospital no fim e
Wl aunos desst vida desregrada, deistiude
dous fihns 4 s vinva complelumente despro-
st o fiita de recursos.

Luiza, tendo vondidn pega por poed sia mid-
Dilia para sustentar seus flhos, ¢ Liahitado um
guarto em ue hetel da mais imfinnt cotdicin,
foz conbeeimento com wm fabdicante de brin-
aiedos de eviabiges, que he offgreceo para tomar
conlay e uma dessas pequenas bavraeas guy
narneerm os pusscles oilg diss aules e oito disg
deprifs do dia e tune Lom,

Eea o mez de Dezemben cijus nilimns noutes
Bumidas e trins mal so podem sullpor euy quen-
tes @ bem conforkivels quartos. Luigl para -
seevar =ets hes tanto quanta lhe fosse possi-
vol dos injurias desig aspera lemperais, (qis!
e = desnio dezens visstidps, Sounn mal ¢ vi-
froz de nmn tal dedicagio gue nutinralmente lie
devin ser filal parque pgoravod-se seriginente
tima motestin eafi origem vinha s loerinns o
Jrivacoes qua il suppor tudo, depois du =utl
funesto casamenta,

Nodia $1 de dezembro pelas quatro horas
du tade, no momento e que i multidio sug-

mentava no houlevard, Luizi cont ummi vz ei-
roucuaeidn e que enamumodaya ouvir, apre-
roava a mereadoria qoe Ihe tinha sido eonliadit
parg vender; nesse insunte um lindo enpaz do
solo o ofin pnnes, vestilo com @ bom gusta e
(e sevesiem O ening ricos em Puris puxiyi
pelo brago o B joven @ il senlior todi
coberty de seila ¢ arminhos; dizendo-lle que
queria gque Hhe edmprasse 4 pequen pistoli gue
a4 muller da barraea alVerecia aps passeanles; A
AL nan tendo anfmo de resistir a0s ilesejos do
soi NHllo upproximou-se da barraca e dlun d po-
bre mullier wm fraoes @ vinke cince centimus,
preco daquelia teleia.

Apenas 08 olhos da bella senhnri 28 00e0t-
trarao com 08 da pobre mulher, ellas deisurio
pseapul 10 Mesimy lempo umu exelamagan, pors
e nin obstante a differeng (e suus posigoes
so linhido reennbiecido.

Mapia leliz e zozande oma perfeita sande,
sl pporton e difficaldude n emoean e senlio
qn reconhecer s irmd @o enfaguecidd peetit

istoza e privigoes, que desmaion pronaneii-
do o noaie e Mk,

Maria grilon por soeearro, um ajnnlimenlo
papsideravel se formow & vodn da bargicd, ©
fatizmante dous syldudos apparecerio, eolude-
eondo aos rhees da senhora, fords busear v
enrro a lodu fpressa, no qual 1o transportadi
Laiza privadi dossentidos, e seus dois liliinhos
Lorin LEisles roe e sua i e um Ll estilo.

Dopnis do fer deizadp a poquena Joja sabi @
profeecin di autoridade Maria sithio para d var
poaeet enm os seus fithus dizeado wo COrtEin
i de Ssint-ilarting no o erito di quinta
fa 4 divelta, e o s depressa possivel.—

oo atlegins minulos i carrotgem chegun an
e indicado, dous eriidos desde miito lei-
piy w0 SETVigo i eisy Tandain, ajndardo o brts-
portge Luiza, sempre privida das fopens o vos
sentidis, para o quario de Mariy, gue era silas
Jonn pritEiee andar.

Dipiis ol ler pugn o desnadide o eochelro,
Matin fez vespivar sies o s irmd que abrindd
o citing, lieow bem surprehendida do se nchar
o meid dgum quarty megnifico, rodeada do
s drmid gtierida ¢ deseus Hiihinkos, blemuies
u eneothidos a um eanto e eomo que agsustadas.

Loz voltado a sic coufion a sua irma tidos
08 turmentos porque passira, 8 6 hoeror e sud
prosicin, depois da sia ngrats e culpavel sepa-
paelo e s fnilia.

Mitei, injo de bondade e digna do nome qua
trazin da Diving Virgem, congolow b pubre
dueate, e [he prometieo alleigin e dedicagaa
pata o futien, eonton=ihe que depuis de ter [i-
ealo 80 junto e seus pais inconsolaveis com d
abandono du ha que amayds, ella tinha feltn
tido o possivel parn os eonsolae 5 que tiula so
casado cotn Jullo Bosier eaizelro du sy cum
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quem vivia perfeilumente foliz ; mas e nio
podia apresentar-lh'o naguelle momento porqne
estava na fabrica o terminar as contas do fim
tlo anno,

— Que ¢ feftn de mew pai o minha miti, & qua
pensio elles de mim ? pxelimon a pobre doente
desfuzendose em Jearimns.

— N te aflijas (anfo minhe e Lujza, pes-
poitdeo o how o generosa Marin, ji que Deos
Uiz e e e enenlrusse, nas desragas lorio
fian. Depois nersseenton : men poi tendo tomado
matnivido por socio, habila o sahradn fque [i-
el junto i esto o temos uma parta e communi-
agdn. Llle deve passara nonle no Cirenln tle
ijne & membro, 0 que nos permille flearmos sos
esti noule, eu, 0@ nossa ma i[ne so gprossard
em e abiigar logo que sailin e eslis aiui.

O temperamenty da pibre Loiza, arrinado
Peits remnrsos, hislezos o miseria, ndn pade sup-
portir tantas emngoes § ella estava pailida e (e
muday senlude em uma maeia poltrona altentn-
menteeseatando s ivnd s wm suoe (o enhria-
Ihe o rosto, e wmsmrizo Qe felicidade entpo-abria
geus Inhios dosbolados. A vista deste estwlo,
Mme Rosier ehimon sun eready grave para aji-
dal=ti 0 melter # doente na cama, onde recujie-
IO pouen as foreas,

Approveilando as melhoras e sia frmd, Ma-
via dirigio-se parn casa de s mial, o uem enn-
lou em poueas palivras 05 aeontecimentos do
dia,

Hme Bandoin, ainda que tivesse fleado bas-
Uinie irvitida enm a condueta de saa filha, expe-
FImenlon o mais viva emo¢do, com a narragio
fue seabiava deowvie o seguindo 0s movimentos
nituraes do coraeds de wnn mil, eorren para
Junto da e e repousava sua infeliz Glha.

Depois de se haverem dado os muiores sig-
nies de amisade o dedicacdn, oeeupario-se com
05 meios de esquecer o passado e (e Nizer pir=
Lilhar estns hoas disposictes a Mr. Baondoin cuja
irrilagdo estava sempro viva e lerrivel.

O dia seguinte, seido o primairo do annn of-
fericia nma vecnsiia fuvoravel, o procurarin
trar partido delle,

Mime. Bandoin acordava ordinariamente as
nove horas du mankd. A deseracada Luiza que
littha passado mailo wal & noute, enm febire o
insonin, fez ot cslorco sobrehimano pira se
o de pé no momento em que sua mii e irmi
devido ir desefar us bons festus uo chele da [u-
mitia.

Pozerdn-se a caminho, o entrardo devagar no
(uerto de Mr. Bandoin, que estava ji acordado,
e abrio os bragos asua mualber a sua filha e a
seu neto. Maria depois de ter feito as muis ter-
nas earieias  geu pai lhe disse

— Meu pai, no meio de toda a nosea alegria
e cada vez (que comegh um navo anno ndn VoS
parece que falta alguma cousa i vossa falicidade?

— Nito minha {itha, responden olle, cercado
de minha malher, de 1, de ten fllo e de ten
(mavido quande eslh presente, ndo me falla
nnida,

— Entretanto men pai, vos tendes wma outra
filha, replicon elln,

— Nan tenho outea fillia além de 10, minha
boa Maria, responden Mr. Baudain impullide-
cemln,

—On I disze Mavia, perdoai-me men pai ten-
des pulvi que esti perto de vos, bem arrepen=
diddn @ desgracada.

Noste inztante Luiza sezuida de sens dous fi-
Ihos, precipiton se aos pés de M. Bandoin di-
zehdo-he :

— Men pai; eu nio preeiso mais neste mumida,
senito do vozso perdio. Men erro e desobedion-
cia fordo bem grandes, mas Deos foi men jui.
Elle punio-me rigorosamente, J4 que men I1m-
eadimento oi (@ dolorosamente expiado, 10je
s ¥08 pego que relireis de mim vossa maldie-
Gidn, ¢ que tenbais pledade de mens pobres fi-
Ihos.

Mr. Bandoin nde podendn resistir 4s lngri-
mas (e sun fitha, € vento-a 130 teiste e infeliz,
levanlou-a e aliragou-n, esquecendo o passaido,
para sb se lembrar do presente. Depois abra-
¢on tambem os dous menines que estavan mu-
dos e assustados, o nua elle nunea tinba visto,

Depois desta seena de loeanle reenncilingiing,
levardn de npvo Luiza pora a cama onde rece-
beo com felicidade as cousolagdes de sun fa-
milia.

A pobre doonle, feliz por ter oblido o sen
perdio, experimenton melhoras sensiveis, que
fordo em augmento, sob a influeneia de sun no-
v posicio.

A expiagiio tinha sido terrivel, porém justa e
bem merecida,

=AU -

UMA VICTIMA DO AMOR.

(Original Brasileiro).
(Continuado do n. 7,)

Facil fol a0 moleque acertar eom a easa de
Carlos e entregar a carla que levava para Hen-
rique, aquem encontrou eom tnddos 0s carqele-
risticos de um verdadeiro sentimento que llie
rafava a alma.

Depois de recebel-a Tlenrique abrio-n, e quasi
lonco de alegria fez mil pergnntas a0 pagem,
que a lodas reponden com a sua habitual pro-
lixidade.

— Dize no men amigo que d'anui a uma hora
Lestarel junto d'elle.

— 8im, meu senlior, respondeu o pagem,
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deixou-se ficar no mesmo lugar cogando o ci-
]'I{‘.I;.:]. . .
Tanrique nitn 1eve enslo em alinareon a =

{encan do moleque, @ mettendo @ mio o holso
do coliete, tirow wurl perquend moeda de prala
¢ Jen-1h'a.

— Obrigado meu seuhor, disse 0 puagem, e
relirou-se,

. Maria que fieira com Carlos depois de ter
despachado o purtadar para a cidada, foi fmpel-
lida por csse bicho wervivel,aninbado noeorpo das
mulhieres—a curlpsidade—e sem mais prefu-
Dulos perguntou a Garlns peli st gengalogia.

— Sou descendunte de wina familia obscara
minha senhora.

— Mas, senhor Carlog, par mais ohsenra que
sein o familin de que fascmos purle, nuned
ey Brnos Ler pejo em nomeal=a,salvo se livermos
malivo pelos quaes deyemos deixur de eital-n,
nra, g0 0 senhor eslil 1'esse Caso enldn serei si-
tisfoita em nio obrizil-o & uma revelagin dolo-
FOSL. e

— Delo contrarin, Sra. D Maria @ muits me
nfano gempre que tenhin GCEASTL e poder fid-
Jar em minha familia. Sou natural da provintia
de Minas (nnde tenlio minha fumilian) e Al do
Bardo de 5. Franciseo.

— Do Bavite e 8. Franeiseo ?

— Sint minha senhiora dap-se-ha o caso de que
o conlieca ?

— Muito !

E dos ollios de D. Maria choviio lagrimas de
conlenlamentn.

— Qne felicilade men Deos | disse Carlos,

— Nu verdade, senhor bem o diz, € grande
folicidade para mim, e ey jo me explico.

— Lo a eseulo, seihorn.

— By gou tymbem de sua provineia e do mes-
ma cidade pm que o senhor nasceu. Nao foi na
eidade da Diamantina ?

— Justamente, disse Carlos no auge da ale
gria.

—Tois bem, proseguio . Maria, ahi vi a Juz
da dia, no meio (e prazercs ¢ festing ; ahi vi os
dias de minha existencia destizarem se placidos
até qidade de quinze aunos; em que, bem o
meu pezar, tive de deixaro meu lar nalivo, para
geompanhar 0 Meu esposo que era negociante
n'esia cidade. Seu hourado pai era erignga como
eu, pois lambem finha (uinze annos, o [oijum
dos meus companheiros de infaneia, .

E us olhos de D, Mavia, lornardo-se a arrasar
e lazrimas, :

_— Ainda parece-me vel-n, continuoa Ih. Ma-
ria, 4 jonella de sua easa acenando-me eom
o lenco na hora de minha partida, oh! quas
Lellos foran os dias que fruimos.

o Desde entdo s6 0 vi mais uma vez, foi quan-
do ellecd veio tirar o titulo de nobreza com fque o

enlin reingnte o galavdodra, pelos Hensns
servicos prestados por elle & nossn provineia.

«lato ha vinte annos mais o Menos, ellese li-
pha easado, dous ou (TEs #0008 AHTES.»

. Fntdn & esta a primelra vez que me ve ?
iigse Carlos.

— Sin, respondeo 1, Maria, o que guet dizer
o mesmo que se ji o eonheecsse i tnitos aunos!
Como clle ha de fiear satigleito quando souber
jque L pude prestar um peaueny gervieo, enl
Fenuneraeiio a0s iNNNImerns que elle prodiga-
lisou & minha pobre familia !

— Tert com izso simmn prazer minlia se-
nliora, mas nuned peneherd oo racompensi
a negao quea senhiorn seaha de pratiear. Lomo
eonliepn quasi todos 08 mens conterraneos desejn
tmbem suber & que familio a senhora pertence.

— & dns Neves.

— Ol ! mnite minha eonhieeida, Com effeilo
minha: senhorn, 1o podem existie no nndo
duas Tantitias mais vinculadas pelos- lugos i
amiznde.

— Ft verdade ; mas nio deixo de admirar-
me & vista da md acedo que seu pai, acaba de
pralicar pire commizo.

— Qual ¢ elln ?

— A de mandgl-n para o Rio de Janeiro sem
recommendar-me seu fillio,

— Cnneordo, em parte disse Carlos, mas cim
parte, nio ; erdo encommodos...

N'esse momento ouvio-se o tropel de um ea-
villo.

— T Henvique sem duvida, exelamnn Carlng.

Com efito era Henrique que fiel @ sua pa-
lavra aeabuva te ehegar.

1. Mavin levantou-se ¢ foi recehel-o;
iluzio-o ao quarto do doente, ¢ refivon-se.

—Meu bom amigo, disse Henvigne apertano
affectupsamente a mao de Carlos, como. (8 achas
n'este eslado? conla-me depressa tudo; eston
aneiosn por saber,

[: Carlos contou a Henrique tudo gnanto s¢
possira,

con=-
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